-

AUTOVENTAS WAY.W. AMADOR Y S.A. INTE TRICA INTER ION MITED
Cedente i f i
A HTSVENTAS @S-A-

Quito, diciembre 23 del 2015

Senor

ARTURO JULIO VINUEZA URGELLES
GERENTE GENERAL
CREDIMETRICA S. A.

Presente.-

De nuestra consideracion:
Por la presente, ponemes a su conocimiento la transferencia de acciones, las mismas

que estan representadas en tres titulos emitidos por la compania CREDIMETRICA S.
A., de acuerdo al siguiente detalle:

Nombre del Cedente : AUTOVENTAS WAY W AMADOR Y S.A..
Nacionalidad del Cedente ecuatoriana

RUC y 1080075574001

Nombre del Cesionario : INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED

Nacionalidad Nueva Zelanda
: SE-Q-00003402

.

Titulos Nos. :
Numero de acciones Tl 699.998
Valor nominal de las acciones: usDh. 1

Esta transferencia incluye todos los derechos inherentes a las acciones antes
descritas.

Agradeceremos a usted que, de conformidad con la Ley, se sirva registrar esta
transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas, asi como proceder a la
correspondiente notificacion a la Superintendencia de Compaiiias.

Atentamente,

-
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SPECIAL POWER OF ATTORNLY

under the laws of New Zealand (“the Company”), composed of ncminatlv%‘ hares, jJRereby
appoints Mr. Juan Carlos Peralvo Molina, resident in Quito Ecuador as its %ﬁf@ Wik ~
attorney-in-fact, acting singly with broad powers to: - Ecuadar

I. Answer claims and fulfill with the corresponding obligations, in accordance with Article
6, Ist paragraph of the Codified Companies L.aw published in Official Registry Three
Hundred-Twelve (312) of the 5" of November, 1999. The attorneys in fact shall not,
under any circumstances, be held responsible for the obligations of the foreign company
which they represent, in accordance with Article 6, last paragraph added by the
Reformatory Law of the Companies Law, published in Official Registry Five Hundred-
Ninety One (591) of the 15" of May, 2009.

2. Attend all general meetings of shareholders of the company called CREDIMETRICA SA
based in Quito, Ecuador and o propose motions and hold a vote in the manner it deems
necessary, without any limitation.

3. Issue certifications for the shareholders of the Company.
The attorney-in-fact is not entitled to delegate any of his powers under this Power of Attorney.

Dated: 20 January 2015

%

Dircctor ;
Intermetrica [ntvrnational Limited
|/
David G. R. Short \ 4
Nmary Public '
170 Parnell Road
Auckland, New Zealand



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: New Zealand
Puys / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento piiblico

2. has been signed by: David Gould Russell Short
n é1¢ siymeé per :
ha sido finnado por:

3. acting in the capacity of: Notary Public
agissant en qualité de :
Yuien actiia en colidad de

4,  bears the seal / stamp of: David Gould Russe!ll Short
est revity du scenu / timbre de .
y esta revestido del sello / limbre de:

Certified
Attesté / Certificado
5. at: Wellington 6. the: 21 January 2015
ilen: le /el din:
7. by: The Authentication Unit
par / por:
8. No:06306.2
sous n® / haju el niunero:
Seal / Stamp: 10. Signature:
Sceay / Timbre : Signature / Finna:

Sello / Timbre:

a-

v this Apostille certilicate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on (he c-Register,
iwr ee certificat Apostille, allez sur www.dia.govt.nz/apostille el cliquez sur e-Register.

The purpose of this certificate is only tu confirm that the signnture, seal or stnmip on the document is genuine, It does not mesn that the
contents of the document Are correct or thut the Autheaticntion Unit of the Department of laternal AfTairs appruves of the contenis,

L'obyet de ce cenificar est umquement o attesier 1 véracitd de Ia signature, du sueau ou du linbre sur e document, Cela ne veut pas dire que e
contenu du document est correct on que le service d'muhenrification du Minisiére des AlTaires Intéri en approyve le

I.a finalidad e esie centificadn es sinplemente la de continvar gue la finna, sello o timbre del documento es genuing, No indiea que el contenide
del documenta sea comrecto ni que la Unidad de Awenticacidn del Ministerio de Asuntos Interiores apruebe su canlenida,



PODER NOTARIAL ESPECIAL

(8]
La suscrita INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED, una corporacién organizadﬁ%%ﬂ.lﬁilﬁ.ms_ o?,
de Nueva Zelanda (“La Compafia®), compuesta de acciones nominativas, por el gyese @, %oﬁl ma
presente nombra al Sr. Juan Carlos Molina, residente en Quito Ecuador como su v erd% y
legitimo apoderado, actuando por si solo con amplios poderes para:

1. Responder demandas y cumplir con las obligaciones correspondientes, dé ac&y—c‘fgc_on/
el articulo seis (6), primer parrafo de la Ley de Companias Codificada pd&ﬂ%a&_ﬂgéﬁ;ﬁ%gﬁp
el Registro Oficial Trescientos doce (312) del cinco de noviembre de mil novecientos
noventa y nueve. Los apoderados no deberdn, bajo ninguna circunstancia, ser
responsables por las obligaciones de la compafiia extranjera a la que ellos representan,
de acuerdo al articulo seis (6), Ultimo parrafo afiadido a la Ley Reformatoria de la Ley de
Compafiias, publicado en el Registro Oficial quinientos noventa y uno (591) del quince

de mayo del dos mil nueve.

2. Asistir a todas las juntas generales de los accionistas de la compaiia llamada
CREDIMETRICA S.A. con base en Quito, Ecuador y proponer mociones y votar en la
manera que crea necesaria sin limitaciones.

3. Emitir certificados para los accionistas de la Compafiia.

El poder no tiene derecho a delegar ninguno de sus poderes bajo este Poder Notarial.

Fecha: 20 de Enero del 2015 David G.R. Short
Notario publico
170 Carretera Parnell
Director Auckland New Zelanda
Intermetrica International Limited



(Sello)

APOSTILLA

(Convencidn de la Haya de 5 octubre 1961)

Pais: Nueva Zelanda
El presente documento publico.

Ha sido firmado por: David Gould Russell Sorth

Quien actua en calidad de: Notario Publico

Estd revestido del sello / Timbre de: David Gould Russell Sorth

En: Wellington

Por La Unidad de Autenticacién
No: 06306.2
Timbre / Estampa:

Certificado

6. El diai 21 de enero del 2015

10. Firma:

(Firma)
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' INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED

CERTIFICATE OF GOOD STANDING Q

1, CLAIRE JUDITH COOKE, Barrister and Solicitor, authorised and admitted to practice
New Zealand CERTIFY that:

Quitg _%‘gic.rmp

1. INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED (New Zealand Company Number 3694936)
("the Company”) is a company registered and subsisting under the Companies Act 1993
of New Zealand (“the Act”);

2 AND the Company was incorporated under the Act on 23 December 2011.

1 further certify that according to the documents on the file of the Company, filed in the
Companies Office register:

(a) Geoffrey Peter CONE and Karen Anne MARSHALL are the directors of the company;

(b) THE registered office of the Company is Level 3, 18 Stanley Street, Auckland Central,
Auckland 1010, New Zealand;

(c) THE Company has been in continuous and unbroken existence since the date of its
incorporation;

(d) NO action is currently being taken by the Registrar of Companies for striking the

Company off the register and dissolving it as defunct;

(e) THE Company is not in liquidation or subject to an administration order;
(f) NO receiver or manager of the Company’s property has been appointed; and
(g) SUBIJECT always to relevant local law, the Company is entitled to carry on any business

and undertake any activity throughout th'_e wa_rld.' which it may determine from time to
time and to do all ancillary and incidental things required to give efficacy to its business

or other activities.

Certified on 13 January 2015.

David G. R. Short =

Notary Public ji's b 2%
170 Parnell Road NG PUBLIC I
Auckland, New Zealand A ¢

% & A
o v WA
L B ™.




Te Tari Taiweua

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
I. Country: New Zealand

Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / EI presente documento piblico

2. has been signed by: David Gould Russcll Short
a éd signé par
ha sido finmado por:

3. acting in the capacity of: Notary Public
ugissan en qualite de ;
quien aclioa en calidad de:

4. bears the seal / stamp of: David Gould Russell Short
est revélu du sceau/ timbre de
¥ esté revestido del sello ¢ imbre de:

Certified

Attesté / Certificado
5. at: Wellington 6. the: 15 January 2015

a/en: le /el dia:

7. by: The Authentication Unit

par / poe

8. No:06168.1

sous 0"/ bajo e nimero:

Seal / Stamp: 10. Signature:
Sceau / Timbre Signature / Finna:
wello f Timbre:

Mg

W

v this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the c-Register.
livy ce certilicat Apostille, allez sur www.din.govi.nz/apostille et cliquez sur e-Register
rilicar esta certiticacidn por apostilla vaya a: www.dia.govt.nz/apostille y haga clic en ¢-Register

The purpose of this certificnte is only to confirm that the signature, seal or stamp on the document is genuine. 1t does not mean that the
contents of the docunment nee correet or that the Authentication Unit of the Depnriment of Internal AfTairs npproves of the cuntents.

| 'objet de ce certificat est uniquement d'attester la véracité de la signatre, du sceau ou du timbre sur le document. Cela ne veul pas dire gue le
conteny du document est comeet ou que le service dauthentification du Mimstére des Affaires Intérieurcs en approuve le contenu

La finahidad de este eerlicado es sinplemente la de conlinmar que la finna, selle o tmbre del documento es gemina Noindica que ¢l contenido
del doeumento ses correcto mi que ln Unidad de Autenticacion del Ministerio de Asuntos Intenores aprucbe su contenido




INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED

CERTIFICADO DE BUENA REPUTACION

de Nueva Zelanda certifico que:

NOTﬂRFéLqDEC]Mﬁ

1. INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED (Compafiia Numero 3694936 dentrc?ﬂi?‘défmadn, '
Zelanda) ("La Compafiia”) es una compafiia registrada y subsistiendo bajo la Ley de
Sociedades de 1993 de Nueva Zelanda (“El Acto”)

2. Yla Compafiia fue incorporada bajo el Acto el 23 Diciembre 2011.

Yo certifico ademas que, seglin los documentos del expediente de la empresa, presentados en
la oficina del registro mercantil:

a) Geoffrey Peter CONE y Karen Anne Marshall son los directores de la compafifa.

b) LA oficina registrada de la compafiia es, piso 3, calle Stanley, Auckland Central,
Auckland 1010, Nueva Zelanda.

c) LA Compafiia ha estado en existencia continua e ininterrumpida desde la fecha de su
constitucion.

d) NINGUNA accién esta siendo tomada por el registro de sociedades para eliminar-a la
empresa del registro y disolverla como desaparecida;

e} LA empresa no estd en liquidacion o sujeta a una orden de administracian;

f} Ningun receptor o administrador de propiedad de la compafila ha sido nombrado; y

g) Sujeta a la legislacion local pertinente, la empresa tiene derecho a llevar a cabo
cualquier tipo de negocio y actividad en todo el mundo, que se puede determinar de vez
en cuando y hacer todas las cosas complementarias e incidentales, necesarias para dar
eficacia a su negocio u otras actividades.

Certificado el 13 de enero

(Firma)

CLAIRE JUDITHCOBKE ™"+ o smnase . 3

(SRS E T et
LEM LEST e L g 1
i mL Sk 1 T

David G.R. Short! S
NII(IJtario Publico

170 Calle Parpell '

Auckland, Nueva Zelanda,




o

(Sello)

APOSTILLA

(Convencién de la Haya de 5 octubre 1961)

Pais: Nueva Zelanda

El presente documento publico.

Ha sido firmado por: David Gould Russell Sorth
Quien actua en calidad de: Notario Publico

Esta revestido del sello / Timbre de: David Gould Russell Sorth

Certificado
En: Wellington 6. El dia: 15 de enero del 2015
Por La Unidad de Autenticacion
No: 06168.1
Timbre / Estampa: 10. Firma:

(Firma)
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Quito, diciembre 23 del 2015

Seior

ARTURO JULIO VINUEZA URGELLES

GERENTE GENERAL
CREDIMETRICA S. A.
Presente.-

De nuestra consideracion:

Por |la presente, ponemos a su conacimiento la transferencia de acciones, las mismas
que estan representadas en tres titulos emitidos por la compafiia CREDIMETRICA

S.A., de acuerdo al siguiente detalle:

Nombre del Cedente :
Nacionalidad del Cedente

RUC

Nombre del Cesionario
Nacionalidad

Titulo No. 1

Numero de acciones f
Numeracion de las acciones :
Valor de las acciones

Valor nominal de las acciones:

Titulo No. 15

Numero de acciones
Numeracion de las acciones :
Valor de las acciones

Valor nominal de las acciones:

Titulo No. 21

Numero de acciones '
Numeracion de las acciones
Valor de las acciones

Valor nominal de las acciones:

VENUS S. A
ecuatoriana

1890019176001

INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED
Nueva Zelanda
SE-Q-00003402

.

116.853

001 a 116.853
USD. 116.853
USD. 1

116.853

884.748 a 1'001.600
USD. 116.853
UsD. 1

466,292

2'533.708 a 3'000.000
USD. 466.292

USD. 1

Esta transferencia incluye todos los derechos inherentes a las acciones antes

descritas.

Agradeceremos a usted que, de conformidad con la Ley, se sirva registrar esta
transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas, asi como proceder a la
correspondiente notificacion a la Superintendencia de Compaiiias.

Atentamepte;,

ilry

ETRICA INTERNATIONAL LIMITED
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SPECIAL POWER OF ATTORNLY
!
The undersigned INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED a corporatio or@ﬁze}f
under the laws of New Zealand (“the Company™), composed of nominativ% hares, jhiereby
appoints Mr. Juan Carlos Peralvo Molina, resident in Quito Ecuador as its %ﬁf@ BE8Ik; ~
attorney-in-fact, acting singly with broad powers to: 0~ Beuados

. Answer claims and fulfill with the corresponding obligations, in accordance with Article
6, Ist paragraph of the Codified Companies Law published in Official Registry Three
Hundred-Twelve (312) of the 5™ of November, 1999. The attorneys in fact shall not,
under any circumstances, be held responsible for the obligations of the foreign company
which they represent, in accordance with Article 6, last paragraph added by the
Reformatory Law of the Companies Law, published in Official Registry Five Hundred-
Ninety One (591) of the 15" of May, 2009.

I~

Atlend all general meetings of shareholders of the company called CREDIMETRICA SA
based in Quito, Ecuador and o propose motions and hold a vote in the manner it deems
necessary, without any limitation.

3. Issue certifications for the shareholders of the Company.
The attorney-in-fact is not entitled to delegate any of his powers under this Power of Altorney.

Dated: 20 January 2015

Dircetor _
Intermetrica [I'1'IL‘J'I]:‘:Eit')II}:II Limited
| 4
David G. R. Short \
Nowry Puhlic X
170 Parnell Road
Auckland, New Zealand



Te Tai aihenua

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre [961)

1. Country: New Zealand

Puys / Pais:

This public document
Le présen! acte public / El prosente documento piblico

2. has been signed by: David Gould Russell Short
n é1¢ siyme par
ha sido finnado por:

3. acting in the capacity of: Notary Public
Agissant en qualitd de
yuien acida en colidad de

4,  bears the seal / stamp of: David Gould Russell Short
est revEtu du sceun fimbre de :
y esta revesiido del sello / timbre de:

Certified
Attesté / Certificado
5.  at: Wellington 6. the: 2| January 2015
ilen: le /¢l dia:
7.  by: The Authentication Unit
par / par:
8. No:06306.2
sous n® / haju el nimero:
Seal / Stamp: 10, Signature:
Sceau / Timbre ; Signature / Finna:

Sella / Timbre:

{
0] B

—

y this Apostllle certilicate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on (he c-Register.
ier ce certificat Apostille, allez sur www.dia.govl.n2/apostille et cliquez sur e-Register.
ficir esta certificacion por apostilla vaya a: www.dia.govt.nz/apostille y haga clic en e-Repgister.

The purpose of this certificnte is only tu confirm that the signatore, seal or stump on the document is genuine, 1t does not mean (hit the
cantents of the document are correct or thul the Auvthentication Unit of the Depurtment of Lnternal AfTairs npproves of the contenis,

L'obyet de ve cenificat est uniquermnent d°attester 13 véracité de la signatire, du sceau on du limbre sur le document, Cela i veut pas dire que he
confeny du document es| correct on que fe service d*rithentification di Minisidre des AlTaires Iniérieures en approuve le contenu,

1.2 finalidod de esie centificada es simplemente In de confinuar gue la finna, sello o timbre del docuimento es genuina, No indien que ¢l contenido
del documente sea comecio ni que la Unidad de Autenlicacidn del Ministerio de Asuntos Interores apruebe su cantenido.



PODER NOTARIAL ESPECIAL

5 Ps'-melroa

- ' & "4,
La suscrita INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED, una corporacion organizad&jba o las leyes 0%
e

de Nueva Zelanda ("La Compafiia”), compuesta de acciones nominativas, por eI@'ese @ E_p@!
presente nombra al Sr. Juan Carlos Molina, residente en Quito Ecuador como su vg d% y
legitimo apoderado, actuando por si solo con amplios poderes para:

1. Responder demandas y cumplir con las obligaciones correspondientes, dé acm;fanj
el articulo seis (6), primer parrafo de la Ley de Companias Codificada pdﬁﬂ@%ﬁéﬁ‘éggﬁmh
el Registro Oficial Trescientos doce (312) del cinco de noviembre de mil novecientos
noventa y nueve. Los apoderados no deberdn, bajo ninguna circunstancia, ser
responsables por las obligaciones de la compafiia extranjera a la que ellos representan,
de acuerdo al articulo seis (6), Ultimo pérrafo afiadido a la Ley Reformatoria de la Ley de
Compaiiias, publicado en el Registro Oficial quinientos noventa y uno (591) del quince
de mayo del dos mil nueve.

2. Asistir a2 todas las juntas generales de los accionistas de la compafia llamada
CREDIMETRICA S.A. con base en Quito, Ecuador y proponer mociones y votar en Ia
manera que crea necesaria sin limitaciones.

3. Emitir certificados para los accionistas de la Compaiiia.

El poder no tiene derecho a delegar ninguno de sus poderes bajo este Poder Notarial.

Fecha: 20 de'En_ero del 2015 David G.R. Short
Notario publico
170 Carretera Parnell
Director Auckland New Zelanda
Intermetrica International Limited



o

{Sello)

APOSTILLA

{Convencion de la Haya de 5 octubre 1961)

Pafs: Nueva Zelanda
El presente documento publico.

Ha sido firmado por: David Gould Russell Sorth

Quien actua en calidad de: Notario Plblico

Estd revestido del sello / Timbre de: David Gould Russell Sorth

En: Wellington

Por La Unidad de Autenticacién
No: 06306.2
Timbre / Estampa:

Certificado

6. El dia: 21 de enero del 2015

10: Firma:

(Firma)




INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED

CERTIFICATE OF GOOD STANDING

I, CLAIRE JUDITH COOKE, Barrister and Solicitor, authorised and admitted to practice
New Zealand CERTIFY that: NOTAR- JA

‘NI0
Quitg _ E{gfﬁfm ~

1. INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED (New Zealand Company Number 3694936)
(“the Company”) is a company registered and subsisting under the Companies Act 1993
of New Zealand (“the Act”);

2. AND the Company was incorporated under the Act on 23 December 2011.

| further certify that according to the documents on the file of the Company, filed in the
Companies Office register:

(a) Geoffrey Peter CONE and Karen Anne MARSHALL are the directors of the company;

(b) THE registered office of the Company is Level 3, 18 Stanley Street, Auckland Central,
Auckland 1010, New Zealand;

(c) THE Company has been in continuous and unbroken existence since the date of its
incorporation;

(d) NO action is currently being taken by the Registrar of Companies for striking the
Company off the register and dissolving it as defunct;

(e) THE Company is not in liquidation or subject to an administration order;

(f) NO receiver or manager of the Company's property has been appointed; and

(g) SUBIJECT always to relevant local law, the Company is entitled to carry on any business
and undertake any activity throu‘g-hout. th’g wo_rld'..lwhi;:h.it may determine from time to
time and to do all ancillary and incidental thin.gs required‘. to..giv'_e efficacy to its business

or other activities.

Certified on 13 January 2015.

Eady . u
CLAIRE JUDITH COOKE ( j
%k s S
David G. R Short Aol
Notary Public = / [
170 Parnell Road NGl PUBLIC |
Auckland, New Zealand 1\ ; it




APOSTILLE |

(Convention de L.a Haye du 5 octobre 1961) ‘

I.  Country: New Zealand

Pays / Pals:

This public document
Le présent acte public / El presente documento pliblico

2. has been signed by: David Gould Russcll Short

a éid signé par
ha sido fimado por:

3. acting in the capacity of: Notary Public
ugissanl en gqualité de
quien actia en calidad de:

4.  bears the seal / stamp of: David Gould Russell Short
est revélu du sceau / imbre de
y estd revestido del scllo / timbre de:

Certified
Attesté / Certificado
5. at: Wellington 6. the: 15 January 2015

afen: le /el dia:

7. by: The Authentication Unit

par { po

8. No:06168.1

sous n” / bajo el nimero:

Seal / Stamp: 10. Signature:
Seceau / Timbre Signature / Finna:
sellin d Timbre:

im

v

v this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the c-Register.
tier ce certificat Apostille, allez sur www.dia.govi.nzfapostille et cliquez sur e-Register
rilicar esta certificacion por apostilla vaya o www.din.govt.nz/apostille y haga clic en e-Register

The purpose of this certificnte is only to eonfirm that the signature, seal or stamp on the document is genuine, 11 does nat mean that the
contents of the document nre correet or that the Authentication Unit of the Depnrtment of Internal ATfairs approves uf the cuntents.

|."objet de ce certificat est uniquement d'altester la véracié de la signature, du sceau ou du limbre sur le document, Cela ne veul pus dire gue le
contenu du document est correet ou que e service d'authenlification du Mimsiére des Affaires Iniérieures en approuve le contenu

La finalidad de este eertilicady es snnplemente la de confinmar que Ja fina, sello o timbre del documento es genving Noindicn que el contenido
del documento sea correeto ni que la Unidad de Autenticacion del Mimsterio de Asunlos Intenores aprucbe su contenido
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INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED

CERTIFICADO DE BUENA REPUTACION

de Nueva Zelanda certifico que:

NOTARIGJADE
1. INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED (Compafiia Numero 3694936 dentrc?ﬂ%@m.wr‘g.mm
1 Zelanda) (“La Compafiia”) es una compaifiia registrada y subsistiendo bajo la Ley de
4 Sociedades de 1993 de Nueva Zelanda (“El Acto”)
2. Yla Compafiia fue incorporada bajo el Acto el 23 Diciembre 2011.

Yo certifico ademas que, segun los documentos del expediente de la empresa, presentados en
la oficina del registro mercantil:

a) Geoffrey Peter CONE y Karen Anne Marshall son los directores de la compafiia.

b) LA oficina registrada de la compafiia es, piso 3, calle Stanley, Auckland Central,
Auckland 1010, Nueva Zelanda.

c) LA Compaiiia ha estado en existencia continua e ininterrumpida desde la fecha de su
constitucion.

d) NINGUNA accion esta siendo tomada por el registro de sociedades para eliminar-a la
empresa del registro y disolverla como desaparecida;

e) LA empresa no esta en liquidacidn o sujeta a una orden de administracion;

f)  Ningun receptor o administrador de propiedad de la compaifiia ha sido nombrado; y

g) Sujeta a la legislacion local pertinente, la empresa tiene derecho a llevar a cabo
cualquier tipo de negocio y actividad en todo el mundo, que se puede determinar de vez
en cuando y hacer todas las cosas complementarias e incidentales, necesarias para dar
eficacia a su negocio u otras actividades.

Certificado el 13 de enero

(Firma)

CLAIRE JUDITH COOKE ™ -
i \ -.“I s . -y il R} oca "
‘ W g

David GR,Short “idd
thario Publico

AHOM ghioimid 1 o o '
170Ca|lEPB-FI'IIEIL: Py by ; 452 Mg : i

Auckland, Nueva Zelanda. el




(Sello)

APOSTILLA

(Convencion de la Haya de 5 octubre 1961)

Pais: Nueva Zelanda
El presente documento publico.

Ha sido firmado por: David Gould Russell Sorth

Quien actua en calidad de: Notario Publico

Estd revestido del sello / Timbre de: David Gould Russell Sorth

Certificado
En: Wellington 6. El dia: 15 de enero del 2015
Por La Unidad de Autenticacion
No: 06168.1
Timbre / Estampa: 10. Firma:

(Firma)
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Quito, diciembre 28 del 2015

Seior

ARTURO JULIO VINUEZA URGELLES

GERENTE GENERAL
CREDIMETRICA S. A.
Presente.-

De nuestra consideracion:

Por la presente, ponemos a su conocimiento la transferencia de acciones, las mismas que estan
representadas en tres titulos emitidos por la comparia CREDIMETRICA S. A., de acuerdo al

siguiente detalle;

Nombre del Cedente
Nacionalidad del Cedente
C.C.

Nombre del Cesionario :
Nacionalidad

Titulo No.4

Numero de acciones
Numeracion de las acciones
Valor de las acciones

Valor nominal de las acciones:

Titulo No. 13

Numero de acciones
Numeracién de las acciones
Valor de las acciones

Valor nominal de las acciones:

Titulo No. 19

Numero de acciones
Numeracién de las acciones
Valor de las acciones

Valor nominal de |as acciones:

PATRICIO XAVIER SEVILLA GORTAIRE
ecuatoriana

1801693274

INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED
Nueva Zelanda
SE-Q-00003402

29.213

175.281 al 204.493
USD. 29.213
UsD. 1

29.213 ;
826.322 al 855.534
UsD. 29.213
UsD. 1

116.572

2'300.565 al 2'417.136
USD. 116.572
usD. 1

Esta transferencia incluye todos los derechos inherentes a las acciones antes descritas.

Agradeceremos a usted que, de conformidad con la Ley, se sirva registrar esta transferencia en
el Libro de Acciones y Accionistas, asi como proceder a la correspondiente notificacion a la
Superintendencia de Companias.

AIRE INTEVRICA INTERNATIO
# o

MARIA CRISTINA SANCHEZ FERNANDEZ

C.C.1802536589
Cedente

WA,

L LIMITED
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SPECIAL POWER OF ATTORNLY

The undersigned INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED a corporatio or@ﬂzefd}

under the laws of New Zealand (“the Company"), composed of nominative shares, Jiereby

appoints Mr. Juan Carlos Peralvo Molina, resident in Quito Ecuador as itsﬂé@ﬁﬁf@ Wiy, ~

attorney-in-fact, acting singly with broad powers to: © - Ecvada-

. Answer claims and fulfill with the corresponding obligations, in accordance with Article
6, Ist paragraph of the Codified Companies L.aw published in Official Registry Three
Hundred-Twelve (312) of the 5" of November, 1999. The attorneys in fact shall not,
under any circumstances, be held responsible for the obligations of the foreign company
which they represent, in accordance with Article 6, last paragraph added by the
Reformatory Law of the Companies Law, published in Official Registry Five Hundred-
Ninety One (591) of the 15" of May, 2009.

2. Attend all general meetings of shareholders of the company called CREDIMETRICA SA
based in Quito, Ecuador and Lo propose motions and hold a vote in the manner it deems
necessary, without any limitation.

3. Issue certifications for the shareholders of the Company.
The attorney-in-fact is not entitled to delegate any of his powers under this Power of Altorney.

Dated: 20 January 20135

&

Dircetor :
Intermetrica Internationul Limited

i
1

David G. R. Shor i
Nouary Public i
170 Parnell Road

Auckland, New Zealand



Te Tari aihnua

APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre 1561)

1. Country: New Zealand
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento pitblico

2.  has been signed by: David Gould Russell Short
» §1¢ sigme par;
ha sido finnado por:

3. acting in the capacitly of: Notary Public
agissaal en qualité de :
yuien acitia en calidad de

4,  bears the seal / stamp of: David Gould Russe!l Short
est revEtu du scesu £ timbre de
y esta revestido del sello / limbre de:

Certified
Attesté / Certificado
5. at: Wellington 6. the: 2] January 2015
ilen: le ! el din:
7.  by: The Authentication Unit
par [ por:
8. No:06306.2
sous 0" / hajo ¢l nhmera:
Seal / Stamp: 10. Signature:
Sceaun / Timbre : Signature / Finna:

Selio / Timbre:

C_-_

v this Apostllle certilicate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the c-Register.
ier ce certificat Apostille, allez sur www.dia.govi.n2/apostille et cliquez sur e-Register,
:ur esta certificacion por apostilla vaya a: www.dia.govt.nz/apostillc y haga clic en e-Register.

The purpose of this certificnte is only to confirm that the sigunture, seal or stamp on the document is genuine, 1t tloes not mesn that the
cunlents of the document Are correct or thal the Authentication Unit of the Uepairtment of Internal AfTairs appruves of the contents.

L'obyet de ce cenificar est nmiquement o' altester I véraeitd de la signature, du seean ou du timbre sur le document, Celn e veut pas dire que le
contenu dy document es! correct ou que le service d*authentifieation du Ministére des AfTuires imérieures en approuve le contenn,

L.a finalidad de cste cenificadn es sinplemene Is de continuar gue la linna, sello o timbre del documento es genuing, No indiea que ¢ contenido
del documenta sea correcto ni que la Unidad de Awenticacién del Ministerio de Asuntos Interiores apruebe su canlenido,



La suscr

de Nueva Zelanda (“La Compafiia”), compuesta de acciones nominativas, por el gyese r@ ,%o@l
presente nombra al Sr. Juan Carlos Molina, residente en Quito Ecuador como su vérd%
legitimo apoderado, actuando por si solo con amplios poderes para:

1.

3.

PODER NOTARIAL ESPECIAL

= Nm&rgﬂ

: >
2
ita INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED, una corporacién organizad&balo las [eyes

o]
%
o

0 v
Responder demandas y cumplir con las obligaciones correspondientes, dé acuuera%f—onj
el articulo seis (6), primer parrafo de la Ley de Companias Codificada pdifi _ﬁﬂﬁggﬁlr’~"P
el Registro Oficial Trescientos doce (312) del cinco de noviembre de mil novecientos
noventa y nueve. Los apoderados no deberdn, bajo ninguna circunstancia, ser
responsables por las obligaciones de la compafia extranjera a l2 que ellos representan,
de acuerdo al articulo seis (6), ultimo parrafo afiadido a la Ley Reformatoria de la Ley de
Compaiifas, publicado en el Registro Oficial quinientos noventa y uno {591) del quince

de mayo del dos mil nueve.
Asistir a todas las juntas generales de los accionistas de la compaiia llamada

CREDIMETRICA S.A. con base en Quito, Ecuador y proponer mociones y votar en la
manera que crea necesaria sin limitaciones.

Emitir certificados para los accionistas de la Compafiia.

El poder no tiene derecho a delegar ninguno de sus poderes bajo este Poder Notarial.

Fecha; 20 de Enero del 2015 David G.R. Short

Director

Notario publico
170 Carretera Parnell
Auckland New Zelanda

Intermetrica International Limited



{Sello)

APOSTILLA

(Convencion de |a Haya de 5 octubre 1961)

Pais: Nueva Zelanda
El presente documento publico.

Ha sido firmado por: David Gould Russell Sorth

Quien actua en calidad de: Notario Publico

Estd revestido del sello / Timbre de: David Gould Russell Sorth

En: Wellington

Por La Unidad de Autenticacién
No: 06306.2
Timbre / Estampa:

Certificado

6. El diai 21 de enero del 2015

10. Firma:

(Firma)




AT ——

INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED

CERTIFICATE OF GOOD STANDING

I, CLAIRE JUDITH COOKE, Barrister and Solicitor, authorised and admitted to practice

N Zealand CERTIFY that:
ew Zealan a NOTA I
Quitg . Ecy E(‘H' Yla
Ua(iny
1. INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED (New Zealand Company Number 3694936)

(“the Company”) is a company registered and subsisting under the Companies Act 1993
of New Zealand (“the Act”);

2 AND the Company was incorporated under the Act on 23 December 2011.

| further certify that according to the documents on the file of the Company, filed in the
Companies Office register:

(a) Geoffrey Peter CONE and Karen Anne MARSHALL are the directors of the company;

(b) THE registered office of the Company is Level 3, 18 Stanley Street, Auckland Central,
Auckland 1010, New Zealand;

(c) THE Company has been in continuous and unbroken existence since the date of its
incorporation;

(d) NO action is currently being taken by the Registrar of Companies for striking the
Company off the register and dissolving it as defunct;

(e) THE Company is not in liquidation or subject to an administration order;

(f) NO receiver or manager of the Company’s property has been appointed; and

(g) SUBIJECT always to relevant local law, the Company is entitled to carry on any business
and undertake any activity throughout the world WhICh 1t may determine from time to
time and to do all ancillary and mudental thmgs requnred tc give efficacy to its business

or other activities.

Certified on 13 January 2015.

David G. R “hort

Nolary Public i ) I Al
170 Parnell Road NI 1{4' / PUBLIC |
Auckland, New Zealand i\ W iva /

Fi oy,
LAL




Te Tari Taiweu

APOSTILLE

(Convention de l.a Haye du 5 octobre 1961)

I. Country: New Zealand
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento piblico

2. has been signed by: David Gould Russcll Short
a d1é signé par
ha sido firmado por:

3. acting in the capacity of: Notary Public
agissunl en qualité de ;
quien aciia en calidad de;

4.  bears the seal / stamp of: David Gould Russell Short
esl revell du sceau / imbre de
y esta revestido del sello / imbre de:

Certified

Attesté / Centificado
5. at: Wellington 6. the: 15 January 2015

alem le /el dia:

7. by: The Authentication Unit

par § por

8. No:06168.1

sous n* { bajo el numero:

Seal / Stamp: 10, Signature;
Seeau / Timbre Signature / Finna:
Sello 4 Timbre:

v this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and cliclk on the c-Register,
tivy ce certificat Apostille, allez sur www.din.govi.nz/apostille et cliquez sur e-Register
rilicar esta certiticacion por apostilla vaya a: www.dia.govt.nz/apostille y haga clic en c-Register

The purpose of this certificate is only to confirm that the signature, seal or stamp on the document is geauine. 18 does not mean that the
contents of the document wre correet or that the Authentication Unit of the Department of Internal Affairs approves of the contents.

1. obyet de ce certifical est wmquement d'atester la véracité de la signanre, du seeau ou du timbre sur le document. Cela ne veul pis dire que le
conteny du document est correct ou que le service d'authentificanon du Mimsiére des Affaies Intérieures en approuve le comenu

La fnalidad de este ceruficado es sanplemente la de conlinna que la finna, sello o timbre del documento es genuing Ne indica que ¢l conienido
del documento sea correcto mi que b Unidad de Autenticacion del Ministerio de Asuntos Intenores aprucbe su contenido



st e

INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED

CERTIFICADO DE BUENA REPUTACION

de Nueva Zelanda certifico que:

JA
g NOTARIO D oy
1. INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED (Compafiia Numero 3694936 dentro"dEPN & aa,

_ Zelanda) (“La Compafiia”) es una compafia registrada y subsistiendo bajo la Ley de
é Sociedades de 1993 de Nueva Zelanda (“El Acto”)
] 2. Yla Compafiia fue incorporada bajo el Acto el 23 Diciembre 2011.

Yo certifico ademas que, segtin los documentos del expediente de la empresa, presentados en
la oficina del registro mercantil:

a) Geoffrey Peter CONE y Karen Anne Marshall son los directores de la compaiiia.

b) LA oficina registrada de la compafiia es, piso 3, calle Stanley, Auckland Central,
Auckland 1010, Nueva Zelanda.

c) LA Compafiia ha estado en existencia continua e ininterrumpida desde la fecha de su
constitucion.

d) NINGUNA accion esta siendo tomada por el registro de sociedades para eliminar-a la
empresa del registro y disolverla como desaparecida;

e) LA empresa no esta en liquidacion o sujeta a una orden de administracion;

f) Ningtn receptor o administrador de propiedad de la compafiia ha sido nombrado; y

g) Sujeta a la legislacion local pertinente, la empresa tiene derecho a llevar a cabo
cualquier tipo de negocio y actividad en todo el mundo, que se puede determinar de vez
en cuando y hacer todas las cosas complementarias e incidentales, necesarias para dar
eficacia a su negocio u otras actividades.

Certificado el 13 de enero

(Firma)

CLAIRE JUDITH COOKE "™~ = ae'rosl

b st

Wt s AN e p

David G.R. Short

Nﬁtario Publico

170 Calle Rarnell.’, |

Auckland, Nueva Zelandé‘ g




L

(Sello)

APOSTILLA

(Convencidn de |la Haya de 5 octubre 1961)

Pais: Nueva Zelanda
El presente documento publico.

Ha sido firmado por: David Gould Russell Sorth

Quien actua en calidad de: Notario Publico

Estd revestido del selio / Timbre de: David Gould Russell Sorth

Certificado
En: Wellington 6. El dia: 15 de enero del 2015
Por La Unidad de Autenticacion
No: 06168.1
Timbre / Estampa: 10. Firma:

(Firma)
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Quito, diciembre 28 del 2015

Sefor

ARTURO JULIO VINUEZA URGELLES

GERENTE GENERAL
CREDIMETRICA S. A.
Presente.-

De nuestra consideracion:

Por la presente, ponemos a su conocimiento la transferencia de acciones, las mismas que
estén representadas en tres tftulos emifidos por la compafiia CREDIMETRICA S. A., de

acuerdo al siguiente detalle:

Nombre del Cedente
Nacionalidad del Cedenie
C.C.

Nombre del Cesionario :
Nacionalidad

Titulo No.3

Numero de acciones
Numeracion de las acciones
Valorge las acciones

Valor nominal de las acciones:

Titulo No. 14

Numero de acciones
Numeracion de las acciones
Valor de las acciones

Valor nominal de las acciones:

Titulo No. 20

NUmero de acciones
Numeracion de las acciones
Valor de las acciones

Valor nominal de las acciones:

SANTIAGO MARTIN SEVILLA GORTAIRE
ecuatoriana

1801693290

INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED
Nueva Zelanda

SE-Q-00003402

29.213

146.068 al 175.280
USD. 29.213
ush. 1

20.213

855.535 al 884.747
UsD. 28.213
USD. 1

116.572

2'417.137 al 2'533.708
USD. 116.572
usDh. 1

Esta transferencia incluye todos los derechos inherentes a las acciones antes descritas.
Agradeceremos a usted que, de conformidad con la Ley, se sirva registrar esta transferencia en
el Libro de Acciones y Accionistas, asi como proceder a la correspondiente notificacion a la
Superintendencia de Compafiias. En el anverso de las acciones constan las firmas de cedente
y cesionario e conformidad con Ia ley.

Atentamente,

N T T ] R
SAMNTIAGO MARTIN SEVILLA GORTAIRE YI\NARA HOLGUIIN ARROYO
Cedente edente
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SPECIAL POWER OF ATTORNLY s
The undersigned INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED a corporatiok_orgahize
under the laws of New Zealand (“the Company”), composed of nominat]va hares, jereby
appoints Mr. Juan Carlos Peralvo Molina, resident in Quito Ecuador as its élgﬁ,ﬁ" Elﬁwﬁ_mm

attorney-in-fact, acting singly with broad powers to: - Seusdor

l. Answer claims and fulfill with the corresponding obligations, in accordance with Article
6, Ist paragraph of the Codified Companies Law published in Official Registry Three
Hundred-Twelve (312) of the 5™ of November, 1999. The attorneys in fact shall not,
under any circumstances, be held responsible for the obligations of the foreign company
which they represent, in accordance with Article 6, last paragraph added by the
Reformatory Law of the Companies Law, published in Official Registry Five Hundred-
Ninety One (591) of the 15" of May. 2009.

2. Attend all general meetings of shareholders of the company called CREDIMETRICA SA
based in Quito, Ecuador and to propose motions and hold a vote in the manner it deems
necessary, without any limitation.

3. Issue certifications for the shareholders of the Company.
The attorney-in-fact is not entitled to delegate any of his powers under this Power of Attorney.

Dated: 20 January 2013

5

Director
Intermetrica International Limited

]
]

j ]
David G. R. Short i
Notary Puhlic |
170 Parnell Road
Auckiand, New Zealand



Te Tari Taiwhenua

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: New Zealand

Puys / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento piblico

2. has been signed by: David Gould Russell Short
A é1d sigme par :
ha sido finmado por:
3. acting in the capacity of: Notary Public
Agissant en qualité de :
yuien aclba en calidad de

4,  bears the seal / stamp of: David Gould Russell Short
est revEtu du scenn / timbre de
y esta revestido del sullu / timbre de:

Certified
Attesté / Certificado
5. at: Wellington 6. the: 2| January 2015
ilen: le / ¢l dia:
7.  by: The Authentication Unit
par | por:
8. No: 06306.2
sous n® / hajo el nomero:
Seal / Stamp: 10, Signature:
Scesu / Timbre : Signature / Finna:

Sella / Timbre:

e

a

y this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the e-Register,
ier ce certificat Apostille, allez sur www.dia.govt.nz/apostille et cliquez sur e-Register.
:ur esta certificacion por apostilla vaya a: www.dia.govt.nz/apostillc y haga clic en e-Register.

The purpose of this certificnte Is voly tu confirm that the signnture, seal or stnmp on the document is genuine, [t thoes not mesn thnt the
contents of the document Are correct or that the Authentication Unit of the Uepartment of Internal AfTairs approves of the contents,

L'objet de ce cenificar est umquement o' anester Ia véracité de Ia signature, du scean ou du timbre sur le document, Cela ne veut pas dire que le
contenu du document est correct on que le service d anthentification du Minisiére des AlTaires Intérizures en approuve le conlenn,

L.a finalidnd de cste certificadn es sinplemente la de confinuar gue la finna, sello o limbre del documento es genuing, No indiea que ¢l contenido

del documento sen correcto ni que a Unidad de A [cacion del Ministerio de Asuntos | P s




PODER NOTARIAL ESPECIAL

La suscrita INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED, una corporacion organizad@ga o las leyes %?,
de Nueva Zelanda (“La Compafia”), compuesta de acciones nominativas, por el gy esgR; %
presente nombra al Sr. Juan Carlos Molina, residente en Quito Ecuador como su vg
legitimo apoderado, actuando por si solo con amplios poderes para:

1. Responder demandas y cumplir con |as obligaciones correspondientes, dé acueraxg\con

y Al melrga
© =

el articulo seis (6), primer parrafo de la Ley de Companias Codificada pdﬂ)@éaﬂfﬁé Q&L

uip - Ecuadar

el Registro Oficial Trescientos doce (312) del cinco de noviembre de mil novecientos
noventa y nueve. Los apoderados no deberan, bajo ninguna circunstancia, ser
responsables por las obligaciones de la compafiia extranjera a la que ellos representan,
de acuerdo al articulo seis (6), ultimo parrafo afiadido a la Ley Reformatoria de |a Ley de
Compaiiias, publicado en el Registro Oficial quinientos noventa y uno (591) del quince

de mayo del dos mil nueve.

2. Asistir a todas las juntas generales de los accionistas de la compafia llamada
CREDIMETRICA S.A. con base en Quito, Ecuador y proponer mociones y votar en la

manera que crea necesaria sin limitaciones,

3. Emitir certificados para los accionistas de la Compaiiia.

El poder no tiene derecho a delegar ninguno de sus poderes bajo este Poder Notarial.

Fecha: 20 de Enero del 2015

Director
Intermetrica International Limited

David G.R. Short
Notario publico

170 Carretera Parnell
Auckland New Zelanda



(Sello)

APOSTILLA

(Convencidn de la Haya de 5 octubre 1961)

Pais: Nueva Zelanda
El presente documento publico.

Ha sido firmado por: David Gould Russell Sorth

Quien actua en calidad de: Notario Publico

Estd revestido del sello / Timbre de: David Gould Russell Sorth

En: Wellington

Por La Unidad de Autenticacion
No: 06306.2
Timbre / Estampa:

Certificado

6. El dia: 21 de enero del 2015

10. Firma:

(Firma)
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. INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED

CERTIFICATE OF GOOD STANDING

I, CLAIRE JUDITH COOKE, Barrister and Solicitor, authorised and admitted to practice
New Zealand CERTIFY that: NOT

Qu;g Ecy ECH‘ﬂr
1. INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED (New Zealand Company Number 3694936)

("the Company”) is a company registered and subsisting under the Companies Act 1993

of New Zealand (“the Act”);

2 AND the Company was incarporated under the Act on 23 December 2011.

| further certify that according to the documents on the file of the Company, filed in the
Companies Office register:

(a) Geoffrey Peter CONE and Karen Anne MARSHALL are the directors of the company;

(b) THE registered office of the Company is Level 3, 18 Stanley Street, Auckland Central,
Auckland 1010, New Zealand;

(c) THE Company has been in continuous and unbroken existence since the date of its
incorporation;

(d) NO action is currently being taken by the Registrar of Companies for striking the
Company off the register and dissolving it as defunct;

(e) THE Company is not in liquidation or subject to an administration order;

(f) NO receiver or manager of the Company’s property has been appointed; and

(g) SUBJECT always to relevant local law, the Company is entitled to carry on any business
and undertake any activity throughout the world whlch |t may determine from time to
time and to do all ancillary and |m:|dema| thlngs reqwred to give efficacy to its business

or other activities.

Certified on 13 January 2015.

el

% S L &’ f I /

f.&
____ “_‘1\5 T et e
CLA JUDITH COOKE (I

David G. R_Shart

Notary Public ff iy 2k
170 Parnell Road 'I N-i J.{.." Y FUlBUC :
Auckland, New Zealand 1\ jl, s /




Te Tari Taiwhenua !

APOSTILLE

(Convention de L.a Haye du 5 octobre 1961)

|, Country: New Zealand
Pays / Pais:

This public document

Le présent acte public / El presente documento piblico

2. has been signed by: David Gould Russcll Short
o 1 signé par
la sido firmado por;

3. acting in the capacity of: Notary Public
ugrssont en qualité de
quien actia en calidad de:

4,  bears the seal / stamp of: David Gould Russell Short
est revélu du sceau / Limbre de
y estd revestido del sello £ timbre de;

Certified
Altesté / Certificado

5. at: Wellington 6. the: 15 January 2015

a/en: le /el dla:

7. by: The Authentication Unit

par f po

8. No:06168.1

sous n® / bajo el numero:

Seal / Stamp: 10, Signature:
Sceau / Timbre : Signature / Finna:
Sellicd Timbre:

v this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the c-Register.
tivy ce certificat Apostille, allez sur www.dia.govi.nz/apostille et cliquez sur e-Register

The purpose of this certificate is only to confiem that the signature, seal or stamyp on the document is genuine. It does nat mean that the
contents of the document nre correet or thut the Authentication Unit of the Depnrtment of Internal Alfairs approses ufl the cuntents.

1."obyet de ce certificat est umquement d'antesier la véracné de la signatwe, du sceau ou du timbre sur le docwment, Celin ne veut pis dile que le
conteny du document est correet ou que le service d'authennlication du Ministére des AfTaires Intérieurcs en approuve le contenu

La finahidud de este eerificady es simplements la de confinmn que a finea, sello o imbre del documento es gennma Ne indica que el contenido
del documento sen correelo n que kn Unidad de Autenticacion del Ministerio de Asuntos Intenores apruebe su contenido

|



INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED

CERTIFICADO DE BUENA REPUTACION

de Nueva Zelanda certifico que:

JAa
; 1. INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED (Compafifa Numero 3694936 dentro d#N &eaza,
] Zelanda) (“La Compafiia”) es una compafiia registrada y subsistiendo bajo la Ley de
Sociedades de 1993 de Nueva Zelanda (“El Acto”)

2. Yla Compaidia fue incorporada bajo el Acto el 23 Diciembre 2011.

Yo certifico ademas que, seglin los documentos del expediente de la empresa, presentados en
la oficina del registro mercantil:

a) Geoffrey Peter CONE y Karen Anne Marshall son los directores de la compaiia.

b) LA oficina registrada de la compafia es, piso 3, calle Stanley, Auckland Central,
Auckland 1010, Nueva Zelanda.

¢) LA Compariia ha estado en existencia continua e ininterrumpida desde la fecha de su
constitucion.

d) NINGUNA accion esta siendo tomada por el registro de sociedades para eliminar-a la
empresa del registro y disolverla como desaparecida;

e) LA empresa no esta en liquidacion o sujeta a una orden de administracion;

f) Ningun receptor o administrador de propiedad de la compafiia ha sido nombrado; y

g) Sujeta a la legislacion local pertinente, la empresa tiene derecho a llevar a cabo
cualquier tipo de negocio y actividad en todo el mundo, que se puede determinar de vez
en cuando y hacer todas las cosas complementarias e incidentales, necesarias para dar
eficacia a su negocio u otras actividades.

Certificado el 13 de enero

(Firma)

CLAIRE JUDITH COGKE ™=+ = o’

 David G.R.Short!, 43 ¢

I'\I}.Jtario Publico

.........

Auckland, Nueva Zeianda. S




(Sello)

APOSTILLA

(Convencion de la Haya de 5 octubre 1961)

Pais: Nueva Zelanda

El presente documento publico.

Ha sido firmado por: David Gould Russell Sorth
Quien actua en calidad de: Notario Publico

Estd revestido del sello / Timbre de: David Gould Russell Sorth

Certificado
En: Wellington 6. El dia: 15 de enero del 2015
Por La Unidad de Autenticacion
No: 06168.1
Timbre / Estampa: 10. Firma:

(Firma)
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